IMPACT DRIVER SET

If It's Going To Come Out-This Will Do It

Loosen frozen screws or securely tighten those that want to work loose (like
scope base screws). Gives rotary impact power that hand tightening can't, and
won't twist screw heads off.
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Attributes

Name: IMPACT DRIVER SET
Manufacturer: LISLE CORPORATION
Product no.: 080669000

Mfr. No.:

Kit: Full

Style: Set

Delivery weight: 0.862kg

Shipping height: 36mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 135mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den IMPACT DRIVER LISLE
CORPORATION IMPACT DRIVER SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Losen festsitzender Schrauben und beim sicheren Festziehen
von Schrauben zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Achten Sie auf lhre Umgebung und vermeiden Sie die Verwendung in feuchten oder unsicheren
Bereichen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe) wahrend der
Verwendung.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Bits und Zubehoérteilen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder FlUssigkeiten.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande und andere Kérperteile nicht im Weg des Werkzeugs sind, wenn es in
Betrieb ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Impact Driver, 3/8" Bithalter und 14
MAGNATIP Bits.
o Uberpriifen Sie, ob der Impact Driver und der Bithalter sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation des Bits:

o Wahlen Sie den passenden MAGNATIP Bit fur die Schraube, die Sie bearbeiten mdchten.
o Setzen Sie den Bit in den Bithalter ein, bis er sicher sitzt.

3. Verwendung des Impact Drivers:

o Positionieren Sie den Impact Driver auf der Schraube.

o Stellen Sie sicher, dass der Driver fest auf der Schraube sitzt, bevor Sie ihn einschalten.

o Driicken Sie den Ausléser, um den Impact Driver zu aktivieren und die Schraube zu l6sen oder
festzuziehen.

o Lassen Sie den Ausldser los, um den Driver auszuschalten.

4. Nach der Verwendung:



o Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der Stromquelle, wenn es elektrisch betrieben
wird.

o Reinigen Sie das Werkzeug von Staub und Schmutz.

o Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den &rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Trennen Sie die Batterien (falls vorhanden) und entsorgen Sie diese separat.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den
Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen umgehend Unterstiitzung suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie sicherstellen,
dass Sie das IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET sicher und effektiv nutzen. Bitte halten
Sie sich an alle Anweisungen und Vorsichtsmallnahmen, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.



IMPACT DRIVER SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the IMPACT DRIVER SET from LISLE CORPORATION. This product is designed to help you
loosen frozen screws and securely tighten those that may work loose. It provides rotary impact power that hand
tightening cannot achieve while preventing screw heads from twisting off. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the IMPACT DRIVER SET according to the instructions provided in this manual.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Keep the tool and its accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the IMPACT DRIVER SET for any signs of wear or damage before use.

Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the tool.

Be aware of your surroundings and avoid working in hazardous conditions.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the IMPACT DRIVER is securely attached to the bit holder before use.

Use the correct size and type of bit for the job to prevent bit breakage and personal injury.

Do not exceed the recommended torque settings for screws to avoid stripping or damaging them.
Always keep hands and fingers clear of moving parts while the tool is in operation.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

Avoid overreaching and maintain a stable footing while using the tool.

Disconnect the tool from power sources when changing bits or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate MAGNATIP bit for your application.
o Insert the bit into the 3/8" (9.5mm) sq. drive female socket of the bit holder.
o Ensure the bit is securely locked in place before use.

2. Usage:

o To loosen a screw, place the IMPACT DRIVER firmly against the screw head and strike the tool with
a hammer.

o To tighten a screw, align the IMPACT DRIVER with the screw head and strike it with a hammerin a
controlled manner.

o For best results, apply a steady force and avoid excessive impacts.

3. PostUse Care:

o Clean the tool and bits after each use to remove debris and prevent corrosion.
o Store the IMPACT DRIVER SET in a dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the IMPACT DRIVER SET and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.
¢ Consider recycling where facilities exist to promote environmental sustainability.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the IMPACT DRIVER SET, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure that you have the product details and any relevant information
ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the IMPACT
DRIVER SET. Always prioritize safety and take the necessary precautions to protect yourself and others during
use. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your tool!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Impact Driver de Lisle Corporation

Introduccion

Gracias por elegir el Impact Driver Set de Lisle Corporation. Este producto estd disefiado para ayudar a aflojar
tornillos atascados y apretar aquellos que tienden a aflojarse. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

e Usa el producto solo para su propdsito previsto, que es aflojar y apretar tornillos.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ No uses el producto si estd dafiado o si los componentes estan desgastados.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para proteger tus ojos y manos durante el uso.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstdculos antes de comenzar.

e Mantén las manos alejadas de la zona de trabajo mientras el Impact Driver esta en uso.

¢ No uses el Impact Driver en condiciones himedas o mojadas para evitar riesgos eléctricos.

* No fuerces el producto mas alld de sus capacidades; si un tornillo no se afloja, revisa la técnica o
considera usar un lubricante.

¢ Guarda el producto en su estuche o soporte cuando no esté en uso para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Conectar el Portabits:

o Inserta el portabits de 3/8" (9.5mm) en el extremo masculino del Impact Driver.
o AsegUrate de que esté bien ajustado.

2. Seleccionar el Bit:

o Elige el bit adecuado de los 14 bits MAGNATIP incluidos en el set.
o Inserta el bit en el portabits hasta que encaje en su lugar.

Uso

1. Preparar el Tornillo:

o Coloca el bit seleccionado sobre el tornillo que deseas aflojar o apretar.
o Asegurate de que el tornillo esté limpio y libre de suciedad.

2. Usar el Impact Driver:

o Sujeta firmemente el Impact Driver con ambas manos.



o Aplica presién hacia abajo y activa el mecanismo de impacto.
o Mantén el Impact Driver perpendicular al tornillo para un mejor rendimiento.

3. Finalizar el Uso:

o Una vez que hayas aflojado o apretado el tornillo, retira el Impact Driver.
o Desconecta el portabits y guarda el producto adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el Impact Driver ni sus componentes de manera irresponsable.
¢ Consulta las normativas locales para la eliminacién de productos eléctricos y materiales de acero.
¢ Siempre considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro y efectivo del Impact Driver Set de Lisle Corporation, asi
como para consultas sobre seguridad, consulta el sitio web de Lisle Corporation o contacta a tu distribuidor
autorizado.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Impact Driver Set. Si en algiin momento tienes dudas sobre el uso del producto, busca
asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour le Set de Tournevis a
Frapper Lisle Corporation

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Tournevis a Frapper de Lisle Corporation. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les lignes directrices de sécurité des
consommateurs de I'UE. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les applications prévues.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne tente pas de réparer ou de modifier le produit sans l'avis d'un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du tournevis a frapper pour protéger tes
yeux des débris.

Assuretoi que la surface de travail est stable et propre avant de commencer.

Ne dépasse pas la capacité de couple recommandée pour éviter d'endommager le produit ou de te
blesser.

Ne porte pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme du
tournevis.

Evite d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés pour réduire les risques
d'électrocution.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Vérifie que toutes les pieces du set sont présentes : Impact Driver, support de bit de 3/8" et 14 bits
MAGNATIP.
o Assuretoi que le tournevis est propre et en bon état avant de I'utiliser.

Installation :

o Insére le bit MAGNATIP dans le support de bit. Assuretoi qu'il est bien fixé.
o Connecte le support de bit a I'extrémité male de drive carrée de 3/8" du tournevis.

Utilisation :

o Place le tournevis sur la vis que tu souhaites desserrer ou serrer.

o Appuie doucement sur la gachette pour commencer a faire tourner le tournevis.

o Pour desserrer une vis bloquée, applique une pression constante tout en maintenant le tournevis
en position.

o Pour serrer une vis, assuretoi que le tournevis est bien en place et utilise un mouvement controlé.

4. Apres Utilisation :

o Déconnecte le bit du support de bit lorsque tu as terminé.
o Range le produit dans un endroit sec et sir, hors de portée des enfants.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

* Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des outils électriques.

¢ Si possible, ramene le produit dans un centre de collecte approprié pour assurer une élimination
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies avec le produit ou sur le site web de Lisle Corporation.

N'oublie pas que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils électriques. En suivant ces directives, tu
peux utiliser le Set de Tournevis a Frapper de maniére sécurisée et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Driver a Impatto LISLE CORPORATION

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Driver a Impatto LISLE CORPORATION. Questo prodotto € progettato per allentare
viti bloccate e stringere quelle che tendono a allentarsi. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace, & importante
seqguire le linee guida di sicurezza qui presentate.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funzionante.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da detriti volanti.
Non indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nel prodotto.
Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di utilizzare il driver.

Non sovraccaricare il driver oltre le sue specifiche di utilizzo.

Sequi le istruzioni di montaggio e utilizzo per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il driver e tutti gli accessori siano completi e in buone condizioni.
o Assicurati di avere a disposizione i bit appropriati per il lavoro.

2. Montaggio:

o Inserisci il bit esagonale nel porta bit del driver.
o Assicurati che il bit sia saldamente fissato prima di procedere.

3. Utilizzo:

o Posiziona il driver sulla vite da allentare o stringere.
o Attiva il driver seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
o Usa movimenti controllati per evitare danni alle viti o alla superficie di lavoro.

4. Rimozione:

o Una volta completato il lavoro, spegni il driver e rimuovi il bit con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Ricicla il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato; verifica le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Set di Driver a Impatto LISLE CORPORATION in
modo sicuro ed efficace. Ricorda che la tua sicurezza ¢ la priorita principale. In caso di dubbi o problemi, non
esitare a contattare I'assistenza.



Bruksanvisning for IMPACT DRIVER LISLE
CORPORATION IMPACT DRIVER SET

Introduksjon

Takk for at du valgte IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET. Dette produktet er designet for
a hjelpe deg med & lgsne frosne skruer og stramme skruer sikkert. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker produktet.
Kontroller at verktgyet er i god stand fer bruk, og se etter eventuelle skader.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a redusere risikoen for elektrisk stat.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid riktig starrelse og type bits for oppgaven.

¢ Unnga a bruke produktet pa skruer som er for rustne eller skadde, da dette kan fgre til skade pa bade
verktayet og skruene.

e Unnga a bruke overdreven kraft; produktet er designet for @ gi ngdvendig kraft uten at dette er
ngdvendig.

 Pass pa a ha et stabilt grep om verktgyet for 8 unnga uhell.

e Sgrg for at det ikke er noen hindringer i naerheten av arbeidsomradet som kan fare til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede i settet: Impact Driver, 3/8" Bit Holder og 14 MAGNATIP bits.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.

2. Montering:

o Sett inn den gnskede MAGNATIP biten i 3/8" Bit Holder.
o Koble Bit Holder til den kvadratiske drivende enden av Impact Driver.

3. Bruk:

o Plasser biten pa skruen du gnsker a lgsne eller stramme.

o Hold verktayet med begge hender for bedre kontroll.

o Trykk ned pa verktgyet for a aktivere det, og la det gi roterende slagkraft for a Igsne eller stramme
skruen.

4, Etter bruk:

o Sla av verktgyet og fjern biten fra Bit Holder.
o Rengjer verktgyet og oppbevar det pa et tert sted.



Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere deler av produktet der det er mulig, spesielt metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig & ha tilgang til relevant informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av IMPACT DRIVER LISLE
CORPORATION IMPACT DRIVER SET. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT
DRIVER SET Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Wkretarki Uderzeniowej Lisle Corporation. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Unikaj noszenia luZznych ubranh oraz bizuterii podczas uzytkowania.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

o Uzywaj Wkretarki Uderzeniowej tylko do zadan, do ktérych jest przeznaczona.

¢ Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Upewnij sie, ze wszystkie kohcéwki bitéw sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie przekraczaj maksymalnego momentu obrotowego, ktéry moze uszkodzi¢ narzedzie lub Sruby.
Zawsze wytgczaj narzedzie i odtgczaj je od Zrddta zasilania, gdy nie jest uzywane lub gdy dokonujesz
jakichkolwiek regulacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bitéw:
o Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone.
o W16z bit do gniazda uchwytu na bit, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.
o Sprawdz, czy bit jest odpowiedni do rodzaju wykonywanej pracy.
2. Uzytkowanie:
o Witacz narzedzie, trzymajac je w stabilnej pozycji.
o Uzyj narzedzia do luzowania lub dokrecania Srub zgodnie z instrukcjami producenta.
o Nie stosuj nadmiernej sity - jesli Sruba nie ustepuje, sprawdz, czy nie jest uszkodzona.

3. Zakonczenie pracy:

o Po zakonczeniu pracy wytgcz narzedzie.
o Oczys¢ narzedzie z zanieczyszczeh i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt i jego opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.
¢ Nie wrzucaj narzedzia do ogdinych odpadéw - sprawdz lokalne zasady recyklingu.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

o W przypadku zauwazenia niebezpiecznego dziatania produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Wkretarki
Uderzeniowej Lisle Corporation.



IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT
DRIVER SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
tarjoaa sinulle tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald salli lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten jaatyneiden tai tiukasti kiinni olevien ruuvien
I6ysentamiseen.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaa esteista, jotta voit tydskennella turvallisesti.

Kayta tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, estaaksesi mahdolliset vahingot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, etta kaytat oikeita karkivaihtoehtoja (MAGNATIP) ja etta ne ovat kunnolla kiinnitettyina ennen
kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Valta liiallista voimaa, joka voi johtaa ruuvin paan katkeamiseen.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana pyd0rivista osista, kun tuotetta kaytetaan.

Al3 kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva karki (MAGNATIP) ja aseta se 3/8" (9.5mm) nelidmuotoiseen liitantaan.
o Varmista, etta karki on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Suuntaa IMPACT DRIVER ruuvin paalle.
o Kaynnista laite ja kayta sita varovasti ruuvin ldysentamiseksi tai kiristamiseksi.
o Pida laitetta tukevasti ja varmista, etta se on tasapainossa kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai
kerayspaikkoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan

tai paikkakunnallesi osoitettuun EUkontaktiin. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina,
kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotteen takaisinvetotiedot ja raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for IMPACT DRIVER LISLE
CORPORATION IMPACT DRIVER SET

Introduktion

Tack for att du valt IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET. Denna produkt ar utformad for att
lossa frusna skruvar och dra at skruvar som vill lossa sig, som exempelvis skruvar for kikarsikten. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

e L3s och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Folj alltid lokala och nationella sakerhetsféreskrifter vid anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.

Anvand handskar fér att skydda handerna mot skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten pa en stabil och saker yta.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Anvéand aldrig produkten om du &r trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bit Holder:

o Sattin 3/8" (9.5mm) Bit Holder i den kvadratiska drivhanen.
o Kontrollera att den ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Val av Bit:

o Valj en Iamplig MAGNATIP bit fér den specifika skruven.
o Satt in biten i Bit Holdern tills den sitter fast.

3. Anvandning av Impact Driver:

o Rikta Impact Driver mot skruven du vill lossa eller dra at.
o Tryck nedat och aktivera produkten for att applicera rotationsimpuls.
o Undvik att anvanda éverdriven kraft; 1at produkten géra jobbet.

4. Avsluta anvandning:

o Stang av produkten nar den inte anvands.
o Ta bort biten fran Bit Holdern och férvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera produktens forpackning och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.



e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, var vanlig kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land. Kontrollera
lokala resurser fér mer information.

Rapportering av osakra produkter

e Om du upptacker en osaker produkt eller en olycka, rapportera detta till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av IMPACT
DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara
produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT
DRIVER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET. Tento nastroj je
navrzen tak, aby uvolnil zmrzlé Srouby a bezpecné utahoval ty, které se chtéji uvolnit. Pred pouzitim si prosim
peclivé preCtéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si vzdy prectéte a pochopte vsechny pokyny a bezpecnostni upozornéni v tomto navodu.
Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poSkozené ¢asti.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Pouzivejte ndstroj pouze pro zamyslené Gcely, jak je uvedeno v tomto navodu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.
Nikdy nepracujte s ndstrojem na mokrém nebo kluzkém povrchu.

Pfi praci s nastrojem se vyhnéte volnym odéviim nebo Sperkdim, které by se mohly zachytit.

¢ Pri pouzivani nastroje dbejte na spravny Uchop a stabilni postoj.

Nikdy nevystavujte nastroj vysokym teplotdm nebo vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava nastroje:

o Ujistéte se, Ze je nastroj Cisty a suchy.
o Zkontrolujte, zda je bit spravné upevnén v drzaku bitd.

2. Pouziti nastroje:

o Umistéte bit na Sroub, ktery chcete uvolnit nebo utdhnout.

o Drzte nastroj pevné a stisknéte spoust.

o Pokud je Sroub zmrzly, pouzijte rotacni impakt k jeho uvolnéni. Pokud se Sroub snazi uvolnit,
bezpelné ho utahnéte.

3. Udrzba:

o Po pouZziti nastroj dikladné vycistéte a ulozte na suché misto.
o Pravidelné kontrolujte nastroj na znamky opotifebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte si, zda existuji specidlni sbérné mista pro elektrické a
elektronické zafizeni.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni zastupce vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a zakoupené misto.

Zaver

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou. Prejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani IMPACT DRIVER LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER SET.
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